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aprovat el curses del Conservatori, cos que, haven audit com a
lliures a algunes classes, no ens convencia, i l'examen del Sindicat:

van trier aquesta opcié perque era la mes rélpida i directer. Amb
tot, aixb no ens deslliurava del control censor, cos que es va acabar
pro despres de la mort del Dictador el 20 de novembre del 1975.

DANSA DE VETLATORI, SUBVERSIVA
Francesc Foguet (UAB)

La censurer franquista s'acarnissé amb especial viruléncia contra el
Grup 49 i en dificulté considerablement la trajectbria en age com
a companyia de theatre independent. De Dies Ive a join loan, pas-
sant per Dense de vetlatori, Cifbnica especial i Oifatoifi Pei" la mort de
Victoifjaifa, el censors es mostraren molt estrictes amb les propos-
tes -sens dubte, <<subversives>>- - que, escrites per Manuel Molins,
presents el col-lectiu d'Alfara del Patriarca (Horta Nord) durant
els anys 1971-1978; fins a l'extrem que, set i set, no n'autoritza
cap sense intervenir-hi, o be amb retallades, o be directament amb
prohibicions. Malgrat aixO, Dies Iifae, Dense de vetlatori i Joan Joan
aconseguiren finalment estrenar-se, el 1971, el 1975 i el 1979,
respectivament, entre que, entre 1976 i 1978, les traves censbifies
impediren donor a coneixer dos muntatges, ideals i dirigits pel ma-
teix Molins, sobre textos de Vicent Andrés Estell's: Crimica especial
i Vaixell de boiifa (Una okra integrada per Una seleceiO d'eglogues i
Oifatoriper la mort de Victoifjara.

Hexpedient per a la representacié de Dense de vetlatovi passé per un
authentic calvari censor que, amb intermiténcies, s'allarg§ durant
gairebé quatre any.9 H11 de novembre de 1972, en quality de

9 Els expedients de censure: de Dense de veflofori eston dipositots Q l'Archivo
General de lcl Administrocién d'Alccld de Hen ores: 03(046), coixo 73/09987
expedient 0621 I72; i 03(050) coixci 73/06585, expedient 4925/78.
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representant del Grup 49, Manuel Molins presentél la sol-licitud
per autoritzar-ne el muntatge al director general de Cinematografia
y Teatro. Cobra es volia estrenar durant la temporada 1972-1973
amb Una companyia dirigida pel mateix Molins i es presentava com
<<un teatro histérico documental en el que se recojen las tradicio-
nes folkléricas (danzas, cantos, etcetera)». Hexpedient de censurer,
un dels mis gruixuts dels corresponents a les ores del Grup 49,
visqué Una autentica odissea administrative s'llagué de presenter
diverses vegades -el dossier inclou dues versions del text- per tal
d'introduir-hi els canis we exigia la censurer, we tanmateix no
semblava disposal a transigir.

De bon comengament, el censors hi posaren tot many dbbjeccions

i fore severs amb Dense de vetlatoifi: Pedro Barcelé Roselle 1'auto-

ritzava sempre que se circumscrivis en el marc historic; Juan Emilio

Aragonés Daron hi donavon flambé el vistiplau, per per a majors

de 18 anys i, a mis, amb notables suppressions (p. 2, 6, 7, 8, 12, 16,

17, 18, 28, 38, 39, 41, 45, 44, 45, 50 r 57), i Antonio de Zubiaurre

coincide am aquesta darrera posiciO, se sumatra a totes les esmenes

que es proposessin i remarcava el caréeter vinculant del visat de Fassaig

general. Els informes dels ties lectors, presentats en la sessiO de la Junta

de Censura Teatral del 24 de novembre de 1972, ere be explicits

Juego de lenguas alternadas tendenciosamente for los dos

bands de la Guerra de Sucesién. Activismo de cure con-

testatario e implicacién del media universitario que, jun-

to a la incrustacién de vocables actualizadores, aprcndman

la tramp a nuestros dias. Visado vinculante. [Aragonés]

Con el fond de nos hechos histéricos, la sublevacién

valenciana con motive de la Guerra de Sucesién, el au-

tor do su propia version de los hechos. Advierte, al final,

en cuarto a los testimonies que <<algunos son literates,

en otros hay algfm yerro>>. El problem clave estriba en
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saber Si el tip de representacién que se va a dar aspi-
ra mis que a tartar aquellos hechos, a aproximarlos a
otros con aspiracién de reHear posibilidades subversi-
vas, cos que, si se quiere, se puede hacer. Si queda en
el Marco histérico, no veo inconveniente Para su apro-
bacién. En otro case, ota seria mi opinion. [Barcelé]

La dificultad principal estriba en que la bra se Tonga
en escena sin <<aproximaci6n» ninguna, O sea situén-
dola en la época y circunstancias que je corresponden.
Visado, pres, vinculante. En cuarto a supifesiones, que
necesita bastantes esta pieza, me sumo a todas las que
se propongan. [Zubiaurre]

Curiosament, Zubiaurre redacts un <<complement>> al seu informs
-datatl'1 de desembre de 1972- en el quai es retreia de sumer-se

a les eliminacions proposades i, atenent-se a la normative censbifia,
manifestava que nomi trobava necessaries les de les pégines 12,
18, 45 i 57. Al seu entendre, fins i tot acceptant totes les ratllades
que havia indict Aragonés, no es desvirtuava el carécter i el ser tit
de l'obra, de manera que no es podia aplicar la fatidic Norma
I&>>, que justificava la prohibicié implement pel contingent general.
N'hi havia pro, docs, amb el visat de Vassaig general, de carécter
vinculant, i les supressions esmentades per evita ally que mes el
am°inava reelment: que el muntatge prengués <(un love matiz de
"aproximacién" a realidades histéricas mis cercanas a las del tempo
en que transcurre la pieza>>. Era Una preocupacié be lbgica, Si be
es mira, perqué Dense de vetlatori evocava el passant com un mirall
encara view per al present.

La Junta de Censurer Teatral aprové en la session de 1'1 de desembre
de 1972, Vautoritzacié per a majors de 18 any amb les guixades
suggerides per Zubiaurre i amb la reserver del visa de 1'assaig gene-
ral. Com pa costar Finforme del Negociado de Licencias, signal per
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Manuel Fraga de Lis, el mateix 1 de desembre, els condicionants de
la realitzacié maldaven perqué el text s'ajustés a Fepoca histbrica i
s'evités aixi qualsevol lecturer en clay coeténia:

Puesta en escena, vestuario, elements complementa-

rios de montaje con sujecién estricta a época (finales

del sig lo XVII).

La vigencia de la autorizacién otorgada al texto litera-
rio que se acompalia, queda supeditada a la aprobacién

for los Servicios de Inspeccién del Dewartamento,
preview visado de ensayo general de la puesta en escena,

realizaciOn, interpretaciOn, elementos complementa-

rios de montage, etcetera. El dictamen que de acuerdo

con tales condicionamientos se ultime condicionara
en Sus propos términos, en case de ser aprobatorio,
el permit de representaciOn.

Aixb no obstant, l'expedient genera encara mis suspicécies. El
cap de la Seccién de Promocién Teatral envied Una carts, datada el
20 de marc; de 1973, al subdirector general de Teatro per comen-
tar-li que el Grup 49 havia fer Una trucada per interessar-se sore
el dictamen, ates que es proposal d'estrenar l'obra de manera
immediate. En aquesta missive, que s'ac:ompanyava de Vinforme
detallat del as, manifestava dubtes serious sobre l'expedient, per
be que deixava que el seu superior prengués la decisive definitive.
Aixi i tot, malgrat que s'havia mostrat contrari a l'autoritzac;ic3,
admetia que am les retallades proposades per Zubiaurre - -que
tenia fame de ser rigorés- i un visat d'assaig vinculant es podien
arriscar a donor l'autoritzaci6 ((exclusivamente Para Valencia capi-
tal, llamando previamente al Delegado de alli Para que mantenga
la puesta en escena con subjeccién estricta a época (sublevacién

valenciana con motive de la Guerra de Sucesién) y respeto absolute
de lOS Cortes».
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Paral-lelament, la Direccién General de Espectéculos del
Ministerial de Informacién i Turismo (MIT) notified a Manuel
Molins, el mateix 20 de mare de 1973, quatre meses després de
registrar la sol-licitud, l'autoritzaciO per representer Dense de vet-
latori, amb els requisits previs que hem comentat. Tanmateix, no
acaba pas aqua tampoc: el calvari dels traits censor's. La mateixa
DirecciOn General comunica al delegat provincial del MIT de
Valencia l'autoritzaciO per a l'estrena Unicament <<para mayores
de 18 ados y exclusivamente Para Valencia capital» i, a mes de
recorder el condicionants de realitzaciO esmentats mes aunt,
especifica les supressions concretes al text original, correspondent
a la primers versO:

Peg. 12 JAN: Putita.
LOH: Cabrén... hijo de puts.

Peg. 18 JAN: ...desarrollo

Peg. 45 LLORENS: ...al principio me causaba repugnance.
Tania que hacer grades esfuerzos Para no escupirle
a la Cara y saur gritando. Pero, equal habria ganado
con ello? Me hubiera costado la caber. Ahora ya
es Una costumbre 0, al memos, ya no me repugna
tanto. Se ha portado bien conmigo (am Livonia
Y no hay fade mas que to: <<me am>>. [Es referee
a la sea relaciO homosexual amb el Marques de

Castel-Rodrigo.]

Peg. 57 LLORENS: Perl) baixem la vu / i parer com
Dru man, / puts las nuevas costumbres / imponen
neva habla.

Amb un best insblit de desafiament a la burocrécia franquista,
el Grup 49 no acceptil el condicionants de la censurer, ates que,
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uns meses mes tard, l'11 de novembre de 1974, Ismael Blasco
Soriano, en tent que Nestor de la companyia, adrea Una instance

a la DirecciOn General de Espectaculos per poser a disposiciO nova-
ment el text, are reelaborat. Blaseo hi apuntava que la nova versO
seguia <<fielmente el curse de los sucesos histOricos que nara, decide
un puerto de vista teatral, asesorandose de doctores y profesores
universitarios, cuyos trabajos sobre el periodo se han dado a lu,
Como, por ejemplo, el Dr. Sebastian Garcia Martinez». Hi apro-
fitava, flambé, per demand no Unicament que es concedis de nou
l'anhelat perm's, SinO que es fes extensible al temps de representaciO
normal que la llei dictava per als grups independents.

La sol-licitud per a l'autoritzaci6 per poder representer aquesta se-
gona versié de Dense de vetlatori for cursada pel matrix Blasco el
15 de novembre de 1974 a Valencia y provincia». Estava previst
d'estrenar-la, flambé dirigida per Molins, en la temporada 1974-

1975. Tot i que amb certes resistencies, el mateixos censors que
haven valorat la primer versO coincidiren a autoritzar l'obra en
la sessiO del 6 de desembre de 1974:

Otto brechtiano de aluvién, que use acontecimientos
de la Guerra de Sucesién en Valencia -concretamente
la Segunda Germania»- entre 1693 y 1707, con in-
tencionalidad aproximadora. A reserver de visado. La
supresién [la de la p. 64], sugerida sin insistir en ella.
1Aragonés]10

Se nara, en Una mella de fibula y de historic, la
peripecia de la llamada <<Segunda Germania» que,

10 Arogonés es refericn CO lo intervencié del personage del Norrodor of final de lcl
segno versié del text, en quo posovo ii 0 lo crénico i ho enllogovo omb el pre-
sent: <<que much tenemos hoy / que de ontiguo vine presto» (p. 64).
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Como el movimiento de la primer, enfrenta en el
Reino de Valencia a nobles y plebeyos, Si bien en el
case de la segunda el telén de fond es la Guerra de
Sucesién. Los hechos estén contados con astarte
rigor y los exaltados nacionalismos furor un fruto
propio de aquella estacién, hoy distant y en mode
alguno aproximadora. Aprobada. [Barcelé]

La okra esta en Catalan (valenciano) y Gran parte tam-

bién en castellan. Cantables al estilo de Brecht 0
Como romances. No imports demasiado la autentici-
dad o veracidad histOric. Hay bastante de so que se
llama <<demagogia» (los <<maulets» son campesinos y ar-

tesanos contra los seNores) y un tanto de regionalism
de curio tradicional. Tal Como esta la okra, no me pare-

ce en principio desautorizable, ni mucho renos, zero
requiere Una superior estimaciOn politics, también en
contacto con la DelegaciOn Provincial. Propongo mas

lecturers, para contraster posibles reparos. [Zubiaurre]

En la session de la Junta de Ordenacién de Okras Teatrales, del 10

de desembre de 1974, la comissié integrada pols ponents Antonio

Zubiaurre, Pedro Barcelé i Juan Emilio Aragonés concrete que el

dictamen era favorable, tot classificant l'obra per a majors de 18

any, sense supressions, perO am la reserver vinculant del visat de

l'assaig general. El mateix die 10 de desembre, es notified l'auto-

ritzaciO de la representaciO a Ismael Blasco i al delegat provincial

del MIT a Valencia. Dense de vetlatori s'estrena a Montcada de

l'Horta el 5 d'abril de 197591 i es program, al cap d'uns meses, en

II Segons el testimoni de Molins (comunicocié personal, 8 de jury de 2012), el
censor volencid senyor Bodenes vision l'Qssciig de l'espectocle general i en
queued molt impressionist, Fins 01 punt we no en tall&1 res i en porlél positivoment
Q Mcinuel Sclnchis Guorneri 0 Joan Fuster.
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la nostra de Teatre Independent Valencia, al Micalet, i en el Cicle
de Teatre Valencia, al Valencia-Cinema.

Tot am tot, després de la mort del dictador, Una nova autorit-
zacié per repose Dense de vetlatoifi tops am un escull granitic:
Julio Doblado Claverie, el delegat provincial del MIT a Valencia.
Efectivament, el 2 de jury de 1976, zelés del seu carrec i amb games
de fer merits, Doblado envier al seu amic José Antonio Campos
Borrego, subdireetor general d'Actividades Teatrales, Una carts per
informal-li de la perillositat de l'obra molinsiana, perque no els
passes per alt:

He considerado oportuno informal, por to mediacién,

al Ilustrisimo Selior Director General. La intenciona-

lidad de la bra Dense de vetlatori queda bien reHeja-

da bajo los epigrafes <<Cronologia» y <<Doc:uments»: la

<<opresi6n del centralism y del nacionalismo castella-

no sobre Valencia», ideas éstas que se manipulate con

la pretension, sore la que se vere hacienda camparia,

de un estatuto de autonomia con amplios poderes, que

defiende la oposicién. La reference a la prohibicién

de Crénica especial se utilizer Como nuestra de la <<mar-

ginacién de la culture valenciana».

Com podem constatar en Una carts que Campos Borrego adrea

a Doblado, datadal'11 de jury de 1976, per acusar avis de rebu-

da sobre <<la orientaciOn» que es pretenia donor a Cvimica especial,

la intervenciO del seu destinatari havia estat decisive per prohibit

Dense de vetlatovi. Un any després de l'estrena, per tent, aquesta

okra continual sent objeete de polemics. HactuaciO del delegat

provincial del MIT a Valencia flambé for determinant per inter-

dir Crimica especial. Totes dues negatives de la censurer abocaren el

Grup 49 a Una situaciO d'impas, ates que ni podien repose Dense

de vetlatfrri ni tampoc estrenar el nou espectacle.
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La primer versié de Dense de vetlatoifi, subtitulada <<Aproximaci6
teatral a un dualisms hist6ric>>, se situava a la Valencia dels any
1695-1709, en quo el <<insurrectes» no tan sols reivindiquen la
terra per a qui la treballa, sing que, com a <<maulets» defensors de
la cause austriacista, lluiten contra els <<botiHers», els partidaris de
Felip V, de la dinastia borbbnica. El conHicte esdevé, doncs, social
i politic, am Una derivaeié important: la legitimitat constitucional
que reclamen el agermanats, acollint-se as antics Furs valencias, i
la defense d'una RepUblica a la manera italian, seguint la tradicié
de les Germanies. Plantejat d'aquesta manera, no costava faire de
vere-hi para-lelismes amb les circumstances histériques que Vivia
l'Espanya franquista coetania. De set, tal com diu el personate
Maria al final del text, la llieé eticopolitica de la revolts agermana-
da/maulet es projeeta en el futur:

nosaltres trans meter el que hem viscut. La lluita serf
llarga. Desconfiarem dels guanos immediats. Are sols
hem let Una insurrecciéz la revolucié is mis lents i

d'altra manera ha d'ésser preparada. [. . .] La membria
treballa l'esperit. La por mou a rialla i la mort no pot
ésser-hi sempre present. Treballarem la membria, no
per a recorder la mort, sing per a construir la Vida
nova [p. 55-56].

En Vexemplar conservat en Vexpedient de la censurer, s'hi subrat-
llen, a mis de les ratllades concretes que hem transcrit mes aunt,
passages sobre el conHicte social entre sensors i camperols, sobre
la lingua catalan o sobre el paper de l'Església en relacié amb el
poder que podien despertar tot men de suspicécies i indignacions
as censors. Vegem-ne Una rostra:

[MOSSEN FRANCESC:] Que ning(1, docs, anome-

nant-se <<senyor», s'emporte el fruit mis gust's: la terra

és rostra, dels camperols [p. 2].
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Acaba el cant de la insurreccié Que cants el or [p. 3].

COMTE: ]Hablad Cristiano, por Dios'

FRANCESC: Cristiél Harlem, sensor, de l'antic al notre Reine.

[PROFESSOR: Doctor, vos Como hombre cultivado, co-
nocéis nuestra habla. . .

JOSEP:] Peru Una viz mis se tata de <<vuestra habla». . .

[p- 6]-

[JOSEP: Professor, hem confirmat la lli§6:] vostra para,
is sempre vostra [p. 7].

[MOSSEN: Nosaltres sols no tenim, per, la forgo sufi-
cient per a enfrentar-nos] a 1'exércit dels sensors [p. 8] .

[ARQUEBISBE JOAN: Cotter ciertas] doctrines [for
nuestras alas, a las que habremos de zoner término.

PROFESSOR:] Eminence, en el Estudio General se ex-
plica y educe conform a la verdad.

[ARQUEBISBE JOAN:] A quo verdad, profesor' Se leen
demasiados libros extranjeros que amenazan confun-
dir la Sana doctrine y las montes poco avezadas de
nuestros jévenes. Tennis a vuestro cargo lo mejor de la
ciudad, profesor. Deberéis responder de cuarto ocurra
en el Estudio General [p. 16].

[COMTE: Eminence, ten go entendido que entre los
insurrectos se encuentra un sacerdote] de dudosa doc-
trina y énimo aguerrido.
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[ARQUEBISBE JOAN: Dejadlo en nuestras manos.]
Sabemos cémo hablarle y exigirle un comportamien-
to conform a obedience. [...] A veces, olvidando
Sus debera Como ministry del Selior y movidos for
un celo excesivo, algunos asumen treas que no les
compete [p. 17].

[LLUfS:] E1 Rector per decisive de 1'Arquebisbe [ha ha-
gut de tatar les gules] [p. 28].

[LLUiS: Se quean de la abolicién de nuestros fueros
torque esto] supone la extincién de nuestra indepen-
dencia [p. 38].

[LLUI'S:] Esa misma legalidad y order que defendia
nos han conducido a la supresién de toda let [p. 39,
al-ludint a la posicié d'El Professor, defense de la <<le-
galidad y el order»].

[Mossén:] V65 procurabais por el alma de los gober-
nantes, to combative por los gobernados [p. 50, adre-
gant-se a 1'Arquebisbe Joan] .

La segona versié de Dense de vetlatoifi - -que du el mateix subtitol
que la primer, per s'acosta mis a l'editada el 1978- és precedida
d'unes notes introduetbries que, d'una banda, emmarquen el con-
text historic en que s'inspira l'obra a partir dels estudis de Manuel
Audit, Joan Fuster, Sebastian Garcia Martinez, Joan Regla O Manuel
Sancho Guar fer, i, de l'altra, entronquen la proposta amb el <<rea-
lisme poetic» que integraria les troballes del teatre epic brechtia i,
alhora, amb l'estructura de la commedia elassiea (vegeu l'annex 1).
Molt mis coral i molt mis depurat, el text refer de Dense de vetlatoifi
es continua trenant a partir d'un Narrador - -en la primers versié
aquesta funcié era exercida per Llorens- que presents i clou la
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crbnica, per) s'hi fan nombrosos canis: s'hi rebateren alguns per-
sonatges per accentual la referencialitat histbricag s'hi matisen alguns
details que atorguen mis versemblanga a la trams; s'hi pa Una refosa
O modificacié d'algunes scenes; s'hi suavity Verotisme de <<Cambra
de Loh»;12 i, a mis de retocar Festructura, s'hi sumer moves scenes
com are la de <<Setla de Nurses>>, <<Al Camp>> -en la quai apareix el
general austriacista Joan Baptista Basset- i <<A1 Palau del Virrei>>.
Tanmateix, a despit del que s'indicava en la instance presentada pel
grup el novembre de 1974, no hi hague cap reetificacié ni rebaixa-
ment de l'orientacic3 ideolbgica respects a la versié anterior. Ans al
contrari: am un referent histbrie mis solid, s'hi accentua la perfidia
de les autoritats Hlipistes i dels nobles que les sostenien 1 s'hi manta
el missatge de futur que hem comentat en boca de Maria.

El program de my de la reestrena de Dense de vetlatoifi que es con-
serva en Vexpedient censor devi encendre encara mis totes les alar-
mes (vegeu l'annex 2). En les <<Raons d'una reposici6», s'hi explicava
que l'obra s'havia estrenat el 1975 i que es recuperava <<perque no
ens han perms de mostrar ultra cost>>, ja que <<els primers homes de
la 'Reforma'>> haven prohibit Cvbnica especial -<<document poetic
en el quai preteniem d'analitzar i plantejar Una primer aproxima-
ciO teatral as anys de la imposiciO de la dictadura, des de la rostra
reality concreter>>-, i tame haven censure l'espectacle Vaixell de
boiva, crest a partir de les eclogues que Estell's public al primer
velum de la sea okra completer i la peea bleu Oratori per la Mort
de Victor Java, en que el poets de Burjassot <<posava en camisa el
regime de Pinochet i l'imperi de la torturer al Xile dels generals». En
la <<Cronologia», a la quai al-ludia Dorado, s'esmentava l'expul-
siO dels moriscos, la revolts de la Sedona Germania, la Guerra de

12 Les scenes we due el titol de <<Combro de Loh» (5, 7i 16 de lcl segno versié)
desaporeixen en l'edici6 del text de 1978. S'hi expose l'extorsi<S que perpetrcu
Melchor Q lo prostitute Loh perque extregui informocié conttdencicll de Rclfel, un
dels sens clients.
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Successive i el paper dels Maulets, la batalla d'Almansa i el Decrets
de Nova Planta <<imposats pel re en substitucié dels Furs» que supo-
saven ((el triomf del centralism francs i del nacionalisme castellan
al Reine de Valencia, per primer cop a la rostra hists>ria».

Comptat i debate, amb Dense de vetlatovi, el Grup 49 escenifi-
cava, per primer vegada, Una bra en el catalo de Valencia, amb
dramatflrgia i direccié de Molins. E1 ressb p(1blic: que brindé quest
muntatge al col-lectiu d'Alfara del Patriarch i la tunica arriscada de
les seves proposes eseeniques poden explicate la successive de prohibi-
cions que hagué d'afrontar durant el any posteriors i que dificulté
qui-sap-lo la continuity del projecte. Com que el col-lectius teatrals
independents estaven sotmesos a la legislacié relative als teatres de
<<camara y ensayo», que nomi permetia Una session Unica O un ma-
xim de ties representaeions, el Grup 49 es planter de manera seriosa
la possibility de professionalitzar-se. Alguns membres de l'equip,
amb Molins al capdavant, acudiren a fer l'examen del Sindicato
Vertical, ubicat a l'Avinguda de l'Qest de Valencia, per obtenir el
carnet de professional l'11 de febrer del 1976. Era un primer pas
en l'hipotetic Cami cap a la professionalitzaciO del grup, Una de les
cruilles a que inevitablement arribaven els col-lectius del teatre inde-
pendent que haven aconseguit Una certs ressonancia pUblics, a Costa
de situar el llistO molt alt de l'exigencia artistic del seu repertori.

Altrament, a diferéncia dels entrebancs per a Vautoritzacié de l'es-
trena de Dense de vetlatori, l'edic:i6 del text, en Una data tan avan-
gada com la primavera de 1978, no tingué cap problem, tot i
que hagué de passer flambé pel trait de l'anomenada <<consulta
voluntary».l3 Rosa Raga Gil, en representacié de l'editor Eliseu
Climent, presents el formulari d'autoritzaci6 elf de main de 1978.

13 Al text edita de Dansc de veflofori s'hi introdueixen diverse con vis respect Q lo
segno versié presentodo O censure.
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El tiratge previst, per a la col-leccié <<Teatre», ere mil exemplars, a

175 pessetes de press de veda cadascun. La resolucié for dirimida
molt répidament, el 5 main, tot just un die després que el lector
n(1m. 9 n'emetés l'informe favorable correspondent, en el quai, Val
a dir-ho, conion la Sedona Germania amb la Primera:

Situada Esta representaciOn teatral dramatics en el
contexto histOrico del levantamiento de Germanias
durante el reinado de Carlos V, significa Una original
aportaciOn Para el esclarecimiento del pasado valencia-
no. El autor ha escenificado un hecho tan important
Para el Pass Valenciano Como lo furor las Germanias
por considerer que fue el puerto de partida de dode
proceden las consecuencias negatives y paralizadoras
del normal desarrollo econOmico-social de esta region.

Las Germanias fue Una revuelta social ciudadana cuzco
origen habria que buscarlo en el descontento de los
Gremios valencianos en contra de los nobles y su es-
tructura jerérquica feudal que impedia a los artesanos
y pequeho-burgueses realizer Sus negocios y comerciar.
Los sentimientos antiaristocréticos iban en aumento
y la revuelta se produjo, aplasténdose por las arms.

Sobre los hechos histéricos se ha realizado un mon-
taje que incluye diverse aspects: politicos, socials,
econémicos y haste populates y folkléricos. Los per-
sonajes se reven con perfiles expresivos y
conjunto Una bra con grades posibilidades de diver-
tir y format al pflblico espectador.

cream en

No impugnable.

Pie de imprenta complete.


